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„Ja sym Knjez, twoj Boh, kiž 
sym tebje wuwjedł z egiptowskeho 
kraja, z teje robotneje chĕže. Ty 
l'ijesmĕš žanych druhich bohow 
mĕć při mni.“ (2. knihi Mojzasowe 
20, 2 a 3.)

Njeje so ći, luby křesćano, nĕ- 
kak wostudźiło tych wjele njedźel- 
skioh kemšow a prĕdowanjow a 
cyrkwinskich swjedźenjow? To 
maš hnydom w jednym mĕsacu 
žnjowy dźakny swjedźeń, njedźelu 
znutrkowneho misionstwa, kemśe 
za wotewrjenje paćerskeje a na- 
božinskeje wučby a snano k tomu 
hišće kermušu. Woprawdźe, strach 
je, zo možemy so w našim času tež 
w nabožinskim žiwjenju rozprošić 
do njepłodneho rozšćĕpjeneho 
wašnja.

Jedne nas tomu wuchowa: Staj- 
my přeco Boha do srjedźišća na- 
šeho skutkowanja a myslenja, to 
rĕka, prašejmy so při wšitkioh tu- 
tych składnosćach, što je Boh?, što 
won dawa?, što won žada?

Sto je B6h, to prašamy so tež 
w tutym rozpominanju. B6h dawa 
wotmolwu w swjatym pismje. 
Won praji: „Ja sym K n j e z , twćj 
B6h." Před tym rozpadnje člow- 
ska hordosć a nadutosć. Tu nje- 
steji před nami nĕkajki čłowjek, 
njech by był tak wulki, kaž chce, 
ale žiwy Boh, před kotrymž my 
čłowjekojo smy proch a popjeł. 
Wobaraj so, Ikaž cihceš, před tutym  
„Ja sym“ zaihinje twoje małe byće. 
Kak błudni smy my čłowjekojo, 
hdyž mĕnimy, my sami smy hłow- 
na, najwažniša wĕc, wokoło nas 
ma so wšitko wierćeć. K6žda ze- 
łhama člowska krasnosć je zniče- 
na, hdyž wšehomocny B6h Knjez 
před nas stupi. Ja sym Knjez, 
tak won nam přiwoła. Wbozy 
ludźo, kiž chcedźa so zady 
chuduškeje člowskeje mudrosće 
schować: Zadyn Boh njeie, a to 
tohodla praja, dokelž jich hrĕšne 
žiwjenje Bože swjate wašnje nje-

B ib liske  rozpom inanje
znjese. Sy so na to dopomnił, hdyž 
sy swoje syw y wusywał, zo by so 
k Bohu modlił, hdyž sy so w  two- 
jim dźĕle procował, zo by jeho 
prosył wo wuspĕch, hdyž sy swoje 
žnĕ žnjał a chował, swoju mzdu 
brał, zo by so jemu dźakował? 
Twoja proca by była podarmo, 
njeby Boh wostał při swojim slu- 
bjenju: „Dołhož zemija steji, nje- 
dyrbi přestać syw a žnĕ, mjerznje- 
nje a ćopłota, lĕćo a zyma, dźeń a 
n6c.“ Na Božim žohnowanju w šit- 
ko zaleži.

Tuton wĕčny, wšehomocny, 
swjaty Boh chce być twoj Boh.
Z tutym wupraienjom so B6h sam  
nam dawa. Won poskićuje nam 
swoj škit a wobradźi nam pokoj. 
Chce kaž wotčec so za nas starać 
a wšitko, štož posćele, nam dobre- 
mu dać słužić. Swjate pismo samo 
dawa přikład tajkeje Božeje miło- 
sće a smilnosće. W6n dopomni 
swoj lud, zo je jon z Egiptowskeje, 
z teje robotneje dhĕže wuwjedł: 
Jedyn potł6čeny lud zwĕri sebi na 
přikaznju Najwyšeho swoje puta- 
ce rjećazy wottřasć bjez toho, zo 
by nĕkak přihotowany był na doł- 
he pućowanje w pusćinje. Pora- 
žaca powĕsć jich dochwata: Egip- 
ćenjo su za nami, nanajlĕpje wo- 
bronjeni a ze spĕšnymi wojnskimi 
wozami. Před tym zda so wucho- 
wanje być niemožne. W stysknym  
wołanju pytaja pomoc pola Boha a 
won njem6žne sčini možne. Boh 
wotewri jim puć přez morjo, woj- 
skej Egipćanow pak da w žołmach 
zatepić. Tuta powĕsć praji: Boh 
pomha tym, kiž so jemu cyle do- 
wĕrja, ale tež: Skaženje požrĕje 
tych. kiž so Boha wotrjeknu. 
Chcemy so tola tež jako serbski 
lud přeco na to dopomnić. My čło- 
wjekojo noweho zakonia pak w ĕ- 
my přez Jezom Ohrysta hišće 
wjele wjace wo Božej swĕrnosći a 
lubosći. Won je nas wuswobodźił 
wot robotneje chĕže hrĕšneho ži-

wjenja a wĕčneho zatamanstwa, je  
přez našeho Zbćžnika přewinył 
smjerć a nam zastup do wĕčneho 
žiwjenja wotewrił. Tajku wulku 
hnadu wopokazuje nam naš Boh a 
dawa z tym wšitko druhe přesa- 
hacy dar. Naš Boh, ton Knjez pak 
tež žada.

My słowo: ty dyrbiš, ty nje- 
smĕš, přerady njesłyšimy, hdyž so 
do nas mĕri. A tola koždy wĕ, štož 
njeje nawuknył posłuchać, wosta- 
nje čłowjek bjez smĕra a twjer- 
dosće. Starši woprawdźe dźĕćom 
žanu dobrotu njewopokazuja, 
hdyž je njenawuča na słowo po- 
słuchać: ty dyrbiš, ty njesmĕš. 
Tak tež je naš Boh Knjez kruteho 
porjada, nic zo by nas z tym  
krjudował, ale nam pomhał. „Ty 
njesmĕš žanych druhich bohow  
mĕć při mni.“ Přiboh njeje jenož 
drjewjany abo mosazny pohanski 
přibćh. Luther nĕkak tak praji: 
To je twoj B6h, na čož twoju na- 
dźiju staješ a štož přewšo lubuješ. 
A što je, štož n a š e mysle wob- 
knježi, wo čim rĕčimy wšĕdnje, 
před čim so bojimy, přez čo py- 
tamy wupuć z wuskosćow? Je to 
wĕčny, wšehomocny Boh. jeho 
zakoń, jeho kralestwo, skutki lu- 
bosće, kiž so žadaia wot Božeho 
luda? My wšak smy tola nazho- 
nili, kak je to wušło, hdyž so wul- 
ke dźĕle našeho luda zdźĕla cyle 
zjawnje Boha wotrjeknychu a 
sebi čłowjeka za Boha wuzwoli- 
chu, wot kotrehož sebi wšo dobre 
wočakowachu a kotrehož so poz- 
dźišo bojachu a jemu posłuchachu 
tež w  niekmanych skutkach. Nje- 
sm ĕm a žałosć je z tutoho přibćž- 
stwa nastała. Kaž Boh sam so tebi 
dawa, tak tež žada twojeho zboža 
dla cyłu twoju wutrobu.

Boj so Boha wyše wšeho, won 
je tw6j dobry Kniez. Lubuj jeho 
wyše wšeho, won je tw6j swĕrny 
pastyr. Dowĕr so jemu cyle, won 
je tw6j Zbožnik. Hamjeń. H -t .



Poswjećenje noweho zw ona w Hodźiju
W reformaciskim času wobse- 

dźa Hodźijska cyrkej, kiž je swj. 
Pĕtrej a Pawołej poswjećena, na 
swojej wĕži 6 zwonow, kotrež 
mocnje a krasnje klinčachu a zyn- 
čachu. W lĕće 1580 pak woheń 
wudyri a cyrkwina třĕcha a wĕža 
so tehdom wotpalištej. Zwony so 
při tym dospołnje zeškrĕchu. Kaj- 
ka zrudoba to za wosadu bĕ, mo- 
žeja dźensa wosebje ći začuwać, 
kotrymž je so na koncu posled- 
njeje žalostneje wojny samsne 
abo podobne stało! Ze zeškrĕteje 
maćizny dachu tehdom 10 lĕt poz- 
dźišo 2 nowej zwonaj leć, ke ko- 
trymajž so hakle w lĕće 1823 třeći 
mały zwon stowarši. W prĕnjej 
swĕtowej wojnje njetriebaše wo- 
sada žaneho zwona wotedać, w 
lĕće 1942 pak wzachu jej starej, 
česćomnej zwonaj, kotreiž bĕštaj 
přez lĕtstotki swĕru słužiłoj. Mĕ- 
sto toho, zo kemši wolaštaj, dyr- 
bještaj nĕmaj stać w lĕhwje zwo- 
now pola Hamburga. W hodow- 
nym času lĕta 1949 so wulki zwon 
wroći, w iesele a dźakownje wi-

tany wot cyłeje wosady. Z wjeso- 
łosću so pak tehdom zmĕša zru- 
doba: Srjedźny zwon njemožeše 
so zaso bratromaj stowaršić. Jako 
w mĕrcu 1945 bomby na Hamburg 
mjetachu, so z dTuhimi drohot- 
nymi zwonami rozbi.

Krajny cyrkwinski zarjad pak 
bĕše Hodźijskej wosadźe kow ze 
stareje maćizny přewostajił, z ko- 
trejež zwonolijerstwo Schilłing w  
Apoldźe rjany nowy zwon zhoto- 
wi. A njedźelu, 2. septembra, bĕše 
so na swojim žnjowym dźaknym 
swjedźenju wulka wosada w  do- 
stojnym rjenje wupyšenym Bo- 
žim domje zhromadźiła, jako so 
tuton nowy zwon poswjeći. Knjez 
superintendent Busch pOkaza na 
to, zo njeje jenož nadawk zwo- 
now, pomhać wosadnym swojbne 
swjedźenje porjeńšować, ale Boha 
ćesćić a chwalić a ke Chrystusej 
wjesć. Won potom wosebie wulki 
zwon postrowi a znowa poswjeći. 
Knjez superintendent Mjerwa 
sam bĕ zadźĕwany a da so wot 
knjeza fararja Křižana Klukšan-

skeho zastupować, kiž je ze sy- 
ncm Hodźijskeje wosady. W swo- 
jej narĕči přirunaše wosadu swoj- 
bje z třomi synami w času wojny: 
Husćišo bĕ tak, zo najmłodši do- 
ma wosta, staršej bratraj pak dyr- 
bještaj domiznu wopušćić. Dru- 
hdy je jedyn padnył a druhi so 
domoj wroćił. Runje tak je sp 
stało z Hodźiiskimi zwonami. Won 
potom wosebje wukładowaše 
serbsike napismo noweho zwona: 
„Zwony zwońće! Boha česćće! 
Přińdźće wšitcy k Jezusej!“ Won 
poswjeći nowy zwon w mjenje 
Boha Wot.ca a Syna a Swjateho 
Ducha. A na to zwjeseli zynk tu- 
toho zwona sameho a potom wšit- 
kich třoch zwonow k prĕnjemu 
razej dźakownu wosadu. Wosadny 
farar so naposledku wšĕm dźako- 
waše, kiž bĕchu dopomhali, zo 
wosada zaso wšĕ zwony na wĕži 
ma, hdźež dyrbia wisać a słužić, 
dołhož Boži dom steji, a česćeše 
a chwaleše Boha, kiž bĕ wosadźe 
tajki rjany, njezapomnity dźeń 
wobradźił. La.

Chrystus na  drohach sweta
Dalše wo ewange’skim cyrkwinskim dnju w Barlinje

Sobustaw młodeje wosady, hol- 
Ca z Brĕzy, rozprawia w sćĕhowa- 
cym wo zhromadźiznje w Barli- 
nje, kotraž ie« so jei cyle wosebje 
derje spodobała. Dokelž nas z tym  
wjedźe na polo zwonkowneho mi- 
sionstwa a dokelž ewangelscy 
Serbja tuton skutk cyrkwje jara 
lubuja, njech so jejna rozprawa 
tu přełoži:

„Ghrystus na drohach swĕta!“ 
Pod tutym hesłom zeńdźechu so 
bratřa a sotry z cyłeje Nĕmskeje 
a tež druhich krajow na lĕsnym  
jewišću. Křesćenjo z Jendźelske- 
je, Ameriki, Afriki, Indoneskeje 
a z Indiskeje wobswĕdčachu w ul- 
ku hnadu a krasnosć Božu, kiž so 
w Jezusu Chrystusu zjewja. 
Z wulkej wjesełosću słyšachmy, 
kak tež w druhiah dźĕlach swĕta 
Knjez Chrystus swoie kralestwo 
twari. „Haj, Jezus ie z dobyćełom  
na koždy pad“, z tym započa 
swĕrny swĕdk z Indiskeie, kiž po- 
strowi wot 186 milionow křesća- 
now tam. So dźakowaše nĕmske- 
mu misionstwu. zo bĕ jemu a jeho 
krajej žorło mocy za žiwjenje a 
wumrjeće pokazał. mjenujce 
ewange'ij. ,,Wam to jenož nje- 
wĕrimy", dźeše won. ..zo ie Jezus

Mesias, smy to wjele bole sami 
nazhoni!i.“ Mjez druhim praješe: 
„Njeby to krasne było, jonu kře- 
sćanow ze wšeho swĕta zhroma- 
dźić a z nimi swĕtowy cyrkwin- 
ski dźeń wotmĕwać?“ A na koncu 
wosebje pozbĕhowaše: „Njech je 
Jezus přeco a wšudźom moja po- 
moc!“

Dale rĕčeše zastupnik Luther- 
skeho swĕtoweho zwiazka z Ame- 
riki a chwaleše wulku moc Božu. 
kiž je runje w Barlinje widźeć. 
„Z tym, štož nĕtko w Nĕmskej 
činiće, prawy puć za cyły swĕt 
pokazujeće! My w našim dźĕle 
swĕta a w y w Ewropje mamy 
samsne nuzy a hrĕchi, tohodla 
trjebamy wšitcy samsneho Zbož- 
nika, kiž nam našu złosć woda- 
w a.“ Skonči z přirunanjom z wo- 
sobinskeho žiwjenia: Nĕhdy bĕše 
wu'ku Božu matru widźał, na ko- 
trejž bĕ so ćĕło Chrystusowe zhu- 
biło. Jenož iedna ruka bĕ hišće 
zdźeržana. „A tuta ruka smy my! 
Chcemy na přiikaznju Chrystuso- 
wu ludźi na Boha pokazać.“

,.Smĕm was bratrow mjenować, 
dokelž smy iedne stadło a jedyn  
pastyr!“, tak jendźelski ,prezes 
započa. ..Wĕrne bratrowstwo steji

na zakładźe słubjenja Božeho. 
A Bože słowo dyrbi nas w našim 
žiwjenju stajnje přewodźeć. Je- 
nož tak dćńdźemy k wottyknje- 
nemu koncej." Powĕdaše nam, zo 
bĕše nĕhdy swoi wupokaz zabył, 
jako chcyše přez miezu do dru- 
heho kraja pućować. Za to tam- 
nemu zastojnikej swoj Nowy Za- 
koń pokaza.' A woprawdźe dowoli 
ton iemu, hranicu přestupić. ..Tak 
dyrbi Bože słowo wupokaz našeho 
žiwjenja być, z kotrymž přez swĕt 
dońdźemy do wĕčnosće.

Na to rĕčeše wnučka Williama 
Bootha, kiž bĕše armeju zboža 
(Heilsarmee) załožił. „Sym so 
w Parizu narodźiła a w Šwicy na- 
rostła. Nĕmsku lubuiu, haj wšak, 
lubuju cyły swĕt." Hačrunjež nje- 
bĕ wjac dołho nĕmsce rĕčała, nje- 
da swoju narĕč tołmačić, dokelž 
chcyše ze swojeje wutroby k na- 
šim wutrobam rĕčeć. Wažne a 
rjane bĕ tole słowo z jeje erta: 
..Wojna je najwjetša złosć na 
Bozy a na čłowieskosći. Nad wšĕ- 
mi rozdźĕ'ami swĕtowych nahla- 
dow steii tola Boža łubosć. A sa- 
ma Boža hnady ipołna lubosć može 
miliony čłowjekow wuchować!“ 
Dałe praješe, zo je na cyłym swĕće



skončnje jenož jedna cyrkej. Čo- 
hodla? „Wosada je ćĕło Chrystu- 
sowe. A Chrystus mĕješe tež je- 
nož jedne ćĕlo, nic dwĕ abo wjace! 
— A cyrkej dyrbi być mĕstno, 
huźež so rozlamane wutroby 
hoja.“

Wukńmy tola w ot tuteje swĕr- 
neje swĕdčerki, wšĕch ludźi lu- 
bować. My smy tola bratřa! 
W tym wokomiku započa so 
trochu dešć hić. Nichton pak nje- 
woteńdźe. Jenož zwonkowny na- 
pohlad so přemĕni. Nowiny poło- 
žichu za škit přez dešćik na hło- 
wy. A nĕtk so smilna sotra Lydia 
Vadanayakem z Madrasa w Indi- 
skej słowa jimaše. So wosebje 
Lipsčanskemu misionstwu dźako- 
waše a dźeše: ,,Poprawom ma 
koždy křesćan być z misionarom, 
wšo jedne, hdźež steji.“ Wona sej 
přeješe za swoj kraj, zo by so tam 
tež ionu telko křesćanow zhroma- 
dźiło pod křižom Jezusowym kaž

(Pokročowanje)

W Nowej Pace je Kordina — 
kaž sam praji w swojim krotkim  
łaćanskim žiwjenjobĕhu — tež 
knihi wo čĕskei reformaciji, wo- 
sebje tež wo Janu Husu, čitał. 
Dźiwne je, zo hač dotal ničo wo 
tym njewĕdźeše. Možno, zo su 
tajke podawki ohowancam semi- 
nara z wotpohladom zamjelčeli! 
Kordina pisa, zo je so do stawiz- 
now swojeje rodneje zemje wo- 
sebje zanurił. Z tym so wobtwjer- 
dźi słowo prof. dra. Hromadki, 
kotryž nam njedawno praješe, zo 
je čĕski katolski duohowny po- 
dobny redkeji, hdyž ju bĕliš ma 
druhu barbu. Je w  tym nĕšto 
wĕmosće, dokelž runje w Čechach 
(a tež w Awstriji) su po bitwje 
na Bĕłej horje 1620 koždu refor- 
maciju romsko-katol9keje cyrik- 
wje a wosebje ewangelske wĕry- 
wuznaće surowje potłočili, haj 
nimale wukorjenili, nic z mocu 
ducha ale z namocu a z mječom. 
Kordina pozna, zo w romsko-katol- 
skej cyrkwi njeje wšo tak, kaž 
dyrbjało być po wučbje swjateho 
pisma. Tola mĕješe młody kapłan 
w Nowej Pace hišće wĕste na- 
dźije, zo so stanu tež w romsko- 
katolskej cyrkwi hišće reformy. 
Tute nadźije njebĕehu cyłe bjez 
zmysła. Samo bamž Pius IX. nje- 
bĕše — znajmieńša w prĕnich lĕ- 
tadh wot 1846— 1848 — wĕstym  
reformam wotchileny. po rewolu-

tu na lĕsnym jewišću. A cyle na 
koncu rozprawi bruny profesor 
bohosłowstwa z Indiskeje wo no- 
wej wučbje, kiž so nĕtko w Indi- 
skej wupřestrĕwa, zmĕšana z kře- 
sćanstwa a pohanstwa. Tam maja 
tež Bože kaznie, ale na přikład 
płaći sedma kaznja jenož mjez 
domjacymi. Ewropčanej nĕšto 
kradnyć njeje potajkim z hrĕ- 
chom. Štož chce zastupić do tam- 
neje noweje nabožiny, dyrbi při- 
sahać. A wot přisahi možeš so je- 
nož z pjenjezami wotwjazać. A 
tola njeje misionstwo a křesćan- 
stwo z tutym nowym hibanjom  
wohrožene. ,.Boh budź chw aleny1*, 
tak skonči, „kiž je dobył a nam 
dobyće da. A štož Chrystus je za- 
počał, tež krasnje wuwjedźe.

O Jezu, dźĕło twoie je, 
ty sy jo přikazał, 
a tohodla dźĕ njezhinje, 
kaž slubjenje sy dał!“ 

Marianna Kirchhofec.

ciji 1848 pak, předewšĕm po lĕće 
1850, swoje nahlady cyle zmĕni. 
W čĕskej bĕše wulki rozdźĕl mjez 
nišim duchownstwom a biskopa- 
mi. Niši duchowni bĕchu wosebje, 
štož pjenjezy nastupa, cyle wot- 
wisni. Chcyohu synody wobnowić, 
kotrež bĕchu zašłe. Ohcychu sami 
swojiah biskopow wolić. Tohodla 
je Kordina a z nim kapłan Tobia- 
šek w Jičinje a kapłan Hruby w 
Pecce namołwjenje na wosadnych 
wudał. W lĕće 1848 — hdyž so 
luda nabojachu — slubichu bis- 
kopja najprjedy tež reformy, ale 
při slubjenjach tež wosta. Mocny 
Metternidh 13. 3. 1848 ćekny a z 
nim tež keižo'r. Wojerski rozkazo- 
war Windischgratz pak rewolu- 
ciju w  Čeahach zniči a w  lĕće 1849 
bĕ zaso wšudźom „mĕr“.

Što nĕtko započeć? Kordina 
wutra hišće nĕkotre lĕta w Nowej 
Pace, ale poznawši, zo bĕahu so 
wšĕ nadźije na skromne reformy 
zhubiłe, rozsudźi so na poslednju 
kročel. Jeho kolegojo so „chwa- 
lobnje“ podwoliahu, dokelž hinak 
njemćžachu abo njesmĕdźachu. 
Tehdom w Čĕskej hišće njebĕ 
možno z katolskeje do ewangel- 
skeje cynkwie přestupić. Hakle 
8. 4. 1861 dostachu ewangelscy w  
Čĕskej a Awstri9kej prawo, swoje 
wosady załožować, ale tehdom  
hišće bĕ njemožne přestupić, naj- 
mjenje za duchowneho. Kordinu 
chcychu z ćežkej cyrkwinej po-

kutu pochłostać, ale bĕchu so my- 
lili. Kordina ćekny. Slkočiwši z 
wysokeho wokna kloštra pućo- 
waše přez Krkonoše (Riesengeb.) 
do Wrocsławja. Bĕše drje roman- 
tiske ale nic bjez stracha. Dyrbja- 
chu so mjez stražemi nřez hra- 
nicy stłochnyć. A poradźi so! Při 
tym je jemu jeho swĕrny přećel 
hospodar Jan Havel (1823—1907) 
pomhał; je Kordinu hač k hranicy 
přewodźii'. Pozdźišo je Havel dys 
a dys Kordinu w Minakale wo- 
pytal. Je tež Kordinowym dźĕćom 
kmotřił.

We Wrocsławje je so ewangel- 
ski generalny superintendent dr. 
Hahn wo čĕskeho katolskeho ka- 
płana starał. Dr. Hahn hišće ničo 
njewĕdźeše wo nadawku germa- 
nizacije w cyrkwi, kaž w času Bis- 
maraka jeho naslĕdnik generalny 
superintendent dr. Erdmann, ko- 
tryž serbsku paćersku wučbu za- 
kaza. Wo tym pisaše nadrobnje 
H. J. Imiš a tohodla so na njeho 
přisłodźaahu. Dr. Hahn bĕ naj- 
prjedy křesćan a dušowpastyr a 
nic germanizator. Česćmy sej taj- 
kiah sprawnych křesćanow a 
Nĕmcow! Je cyle wopak, nĕkoho 
dla jeho Serbstwa abo Nĕm- 
cowstwa hidźić. To je pohanske 
wašnje. Kordina ie dra. Hahna 
prosył jemu zmožnić, zo by mohł 
w serbskej wosadźe skutkować. 
Hahn to tež docpĕ. Kordina je po 
wuwučowanju w ewangelskej wĕ- 
rje k ewangelskej cyrkwi naj- 
skerje w Chołmje přestupił. Dyr- 
bješe so wĕsty čas hišće wupru- 
wować. Tuton čas wužiwaše Kor- 
dina, zo by pola fararja Łahody 
w Chołmje pola Nizkeje prawje 
serbski nawuknył. Jan Łahoda 
bĕše rĕčnje a basnisce wobdarje- 
ny. Mamy wot njeho wjele kĕrlu- 
šow. Narodźi so 1801 w Tumicach 
a zemrĕ 1871 w Chołmje. Rozbor- 
ski superintendent Šołta je potom  
Kordinu jako 34 lĕtneho pomoc- 
nika do swojeje wosady, do Kši- 
šowa, powołał. Po dźewieć mĕsa- 
caOh pak Kordinu za archidiakona 
do Wojerec wuzwolichu. Nĕtko 
sym runie nĕkotre stare Kordino- 
we zapisy wo zapokazanju we 
Wojerecach namakał. Je to waž- 
ne, dokelž stei so 1945 we Woje- 
recaoh mĕšćanska cyrkej a fara 
wotpaliłej a z tym wĕzo tež wšĕ 
zajimawe akty.

Wo tym přichodnje dale!
Dodawk: Lauček njebĕše Sło- 

wjenc ale Słowak. Hl. P B. čo.
Bž.
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Serbow ka  w Su rinam je
Podał O. W i ć a z.

(Pokročowanje)

Poprawom bĕše to jara ćežko. 
ŠŁož chcyše so roboćanskeh,o sta- 
wa wzdać, dyrbješe so wukupić z 
wukupnym iistom. Ton pak pła- 
ćeše 10 toler. Holca pak dosta- 
waše na cyłe lĕto jenož jedyn to- 
ler mzdy! Tola wona je so do Och- 
ranowa dostała. Kak je Marja Lo- 
bachec tam přišła, njewĕmy. Naj- 
skerje je so tam skradźu podała, 
kaž druhe holcy, wo kotrychž sym  
w lĕtušej protyce powĕdał. A le w  
Ochranowje su ju přistajili, hdyž 
tam ponižnje prošeše wo słužbu 
w sotrowni, a b6rzy ju tež přija- 
chu do bratrowskeje wosady. — 
Z česću tam nĕtko na Božidh słuž- 
bach nošeše rožowu kapičku knje- 
žnow, sama najrjeńša kwĕtka w  
zahrodźe młodźiny, a z nutrnej 
wutrobu spĕwaše sobu w sjotrow- 
nym ch6rje. Tam dońdźe k njej 
hłos Boži. —

Zenje njeje wo tom, štož so jej 
nĕtko sta, hinak sudźiła. — W da- 
ldkim Surinamje, na kromje ju- 
žnoameriskeho pralĕsa, Skutko- 
waše jako misionar Ochranowski 
bratr Jan Bohalub Hartmann, 
ahutny a wĕrjacy čłowjek. Jako 
nježenjeńc bĕše do dalokeho kraja 
wućahnył. Po nĕšto lĕtach, hdyž 
bĕše sebi sw6j statok załožił, pi- 
saše do Ochranowa na diirekciju, 
zo nuznje trjeba mandźelsku. A le  
kotra knježna by m6hła najlĕpje 
tutomu misionarej w  ieho straš- 
nym dźĕle při boku stać? Při žeńt- 
wje hladachu jenož na počinki a 
duchowne dary. Prašachu so serb- 
sku kuoharku w sotrowni, Marju 
Lobachec. A jako so jej tuto pra- 
šenje d6sta, wuzna sebi ihnydom 
kaž Rebekka, zo prińdźe prašenje 
wot Boha. Wona so njeboješe da- 
lokeho pućowanja přez hr6zbne 
morjo na płachtatej ł6dźi, kiž tra- 
ješe wjele njedźel a bĕše dosć 
strašne. Nieboješe so dźĕła a skut-- 
kowanja na cuzei surinamskej 
zemi.

Surinamska słuša dźensa hišće 
do najnjestrowšich krajow cyłeho 
swĕta. Kraj ie nimale rimy a při- 
m6rski. Ludźo nimaju tam wody 
hač jenož z dešća, woda rĕkow  
přińdźe z bahnow a je tak nje- 
shrowa w  tutei horcej krajinje, zo 
njemćže žadyn ewropski čłowjek 
tutu wodu pić. W6n by hnydom

strašnje schorił a wumrĕł. Załost- 
ne chorosće tam knježa. Čoma a 
žołta zymica, elefantiasis, mor a 
druhe žadławe chorosće tam za- 
chadźeja. Z bahnow lahnu so toł- 
ste mročele kałatyoh kuntworow, 
kiž ze swojim žahadłom čwakojty 
(bacile) přenošuja, zawiniki tu- 
tych chorosćow. Marja Lobachec 
so tu njeboješe pohanskich woby- 
dlerjow, zwjetša to čornojtych 
njewolnikow, kiž bĕchu so tam z 
Afriki přiwozyli, dokelž možeja 
jenož woni w tutej heli wutrać a 
dźĕłać. Přetož dźĕłaćerjow tu 
trjebaja. Kraj je nimo mĕry płod- 
ny a rosće tam kaž w paradizu. 
Jeho wobsedžerjo bĕchu bohaći 
Nižozemjenjo, hrubi ludźidračcy. 
Tući wĕzo misionarow z Ochra- 
nowa njewitachu, bojaahu so, 
zo w jich njewolnikach zbu- 
dźa čłowske wĕdomje, zo wu- 
syja do čornuchow njepokoj. Što  
pak su tehdy naši Ochiranowscy 
bratřa činili? Njesmĕ so to nihdy 
zabyć! Su so sami na njewćlniske 
wiki stajili, zo byahu so z dobrej 
wolu do njewćlnistwa předali a 
dostali přez to přistup do kraja!

Jako so Jan Bohalub Hartmann 
z Marju Lobachec woženi, mĕja- 
chu Ochranowscy bratřa hižo rja- 
nu misionsku staciju pola mĕsta 
Paramaribo. Ale hida nižozem- 
skich bohačkow přećiwo misiona- 
ram přeco hišće wobsteješe. Tež 
Marja Lobachec je pod njej ćežiko 
ćerpić mĕła. Ze swojeje stacije 
nošachu Ochranowscy bratřa kře- 
sćanstwo do ameriskeho pralĕsa, 
hdźež čornuchojo, kiž bĕchu swo- 
jim nižozemskim knježkam wu- 
ćeknyli, we wuchowanyah w je- 
gkach bydlachu, a w pralĕsu za- 
łožiohu bratřa z wulkej łubosću a 
pr6cu małe křesćanske wosady. 
Tu nĕtko Maria Lobachec hroma- 
dźe ze swojim mandźelskim wot 
lĕta 1826 sem skutkowaše. Poro- 
dźi jemu wjace dźĕći, kotrež pak 
dyrbješe wšitke hižo do jich sed- 
meho lĕta do Ewropy posłać, do- 
kelž možeja dźĕći hišće mjenje 
hač dorosćeni tute žadławe pod- 
njebjo znjesć. Dźĕći wukubłachu 
so w  Małym Wjelkowje. Bĕše to 
za Marju Lobachec jara ćežko, 
přetož ani jenickeho dźĕsća njeje 
wjace wohladała. Wona bĕše pře- 
&Vĕdčenja, zo mĕstno, na kotrež 
bĕše ju Boh Knjez powołał. nihdy

njesmĕ wopušćić. Swojeho Zb6ž- 
nika dla je so swojich najrjeń- 
šioh maćernych radosćow wzdała! 
— Bojska lubosć bĕše w  tutej 
Serbowce žiwa!

Najskerje w lĕće 1844 zhubi tež 
swojeho mandźelskeho, kiž — he- 
wak cyle strowy a sylny muž — 
nahle na zymicu zemrĕ. A nĕtko 
steješe cyle sama w dalokej cu- 
zej krajinje. Nichto so jej njeby 
dźiwał, hdy by so domoj wr6ćiła 
k swojim horcolubowanym dźĕ- 
ćom. Ale wona tu wosta. Bĕše tam 
drje hišće druhich misionarow, 
ale mordarskeho podnjebja dla 
njeohaše z nich žadyn do straš- 
neho pralĕsa hić. Sto budźe nĕtko 
z tymi małymi rozprošenymi wo- 
sadami w pralĕsu? Snano zaso 
wroćo padnu do nĕhdušeho po- 
hanstwa? O nĕ! Marja Lobachec 
ze serbskeho Turnowa tu je, kiž 
pod palmami a bananami nutm je 
spĕwa swoj serbski Wotčenaš. — 
A z toho serbskeho modłenja ćer- 
pa tajkeje mocy, zo so hnydom 
rozsudźi, na mĕstno tutyćh 
bojazliwych mužow stupić. — 
Lutka sama, bieze wšeje bojosće, 
z wulkej dowĕru do swojeho 
Zb6žnika, pućowaše wot nĕtka 
přez pusćiny ameriskeho lĕsa. 
Tam wopytowaše wosyroćene 
wosadki, tam wona prĕdowaše, 
wučeše, wothladowaše chorych, 
zastarowaše dźĕći. Nižozemscy 
bohačkojo ju přesćĕhowachu. Ach, 
što bĕ jej wo to! Hdźež bĕše pod- 
njebjo naibole strašne, hdźež bĕše 
słužba najbćle wobćežna, hdźež 
bĕohu tradanja a sebjezaprĕća 
najwjetše, tam wona skutkowaše.

(Skončenje sćĕhuie.)

Žnjowe dźakne swjedźenje

Hdyž su burjo swoje žita dom 
zwozyli, swjeća naše ewangelske 
wosady sakskeje cyrkwje swoje 
žnjowe dźakne swjedźenje — 
konc žnjeńca abo započatk po- 
žnjeńca. Ze šćedrei ruku dawaju 
burjo wot polnyćh płodow za do- 
bre zamĕry. Z Njeswačidła je sej 
znutřkowne misionstwo cyłe će- 
žite awto połne wotwjezło. Stari, 
bĕdni a ehori w Drježdźanskidh 
wustawaah budźeja jĕsć chlĕb, za 
kotryž je zorno w Serbach na- 
rostło.

Boh Knjez chcył žohnować da- 
rićelow a tež tamnych, kotřiž 
dary dostachu, z nowymi mocami 
ćĕła a duše. W.
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